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1. Przedmowa

Dziekujemy za zakup naszego produktu i witamy w gronie zadowolonych
uzytkownikow!

Nalezy zawsze przechowywaé instrukcje obstugi w poblizu urzadzenia.
Zawiera wszystkie wazne informacje w zakresie bezpiecznej i wydajnej pracy
systemu.

Przed uzyciem systemu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby zapewnic¢
jego prawidtowe dziatanie.

Urzadzenia do preparatyki zgtadéw metalograficznych stuzg do ujawnianie
rzeczywistej mikrostruktury materiatu. Prawidlowa preparatyka prébek
metalograficznych umozliwia osiggniecie zadowalajgcego obrazu
mikrostruktury, mozliwie najbardziej oddajgcego obraz rzeczywistej
mikrostruktury materiatu.W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z naszym
zespotem serwisowym.
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2. Ostrzezenia i srodki ostroznosci

2.1 Symbole i termin

/\ Niebezpieczenstwo

Opisuje niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet Smierci w przypadku nieprzestrzegania zasad zawartych w
instrukcji obstugi.

/\ Ostrzezenie

Opisuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora moze, jesli sie jej nie
uniknie, skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

,Jwaga” — oznaczenia mogg tez odnosi¢ sie do niebezpiecznego uzycia lub
mozliwego uszkodzenia sprzetu.

A Uwaga

Wskazuje na dodatkowe informacje.

2.2 Ogolne ostrzezenia i Srodki ostroznosci

/\ Niebezpieczenstwo
Nie uzywaj tego systemu w celu badania ludzi lub zwierzat!

Nie uzywaj systemu w obszarach zagrozonych wybuchem!
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2. Ogdlne ostrzezenia i srodki ostroznosci

/\Ostrzezenie

Nie otwieraj obudowy. Ze wzgledu na czesci pod napieciem istnieje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Natychmiast przestan uzywac urzgdzenia, jesli z urzadzenia wydobywa sie
dym, nietypowy zapach, nietypowe odgtosy albo podczas pracy pojawig sie
inne nietypowe zjawiska.

Przed przechowywaniem systemu nalezy wytgczy¢ zasilanie i zamkngc
zawory doprowadzajgce wode, sprezone powietrze.

W przypadku stosowania zasilaczy bez uziemienia ochronnego i bez izolacji
galwanicznej, napiecie moze by¢ przewodzone na obudowie urzgdzenia.
Dlatego nalezy uzywac¢ tylko zasilaczy zatwierdzonych przez producenta.

Nie uzywaj systemu, gdy jest zastoniete sg otwory wentylacyjne, z boku, z tytu
lub z dotu urzadzenia. Utrudni to chtodzenie systemu.

Uzywaj wytgcznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta i
dedykowanych do danego urzgdzenia.

Uzywaj srodkéw ochrony osobistej w postaci okularéw przeciwbryzgowych, i
rekawic ochronnych.
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2. Ogdlne ostrzezenia i srodki ostroznosci

A\ Ostrzezenie
Unikaj uszkodzen, wstrzgsow i upuszczenia urzadzenia.

Nie kontynuuj korzystania z urzadzenia, jesli obudowa jest uszkodzona,
niekompletna lub widoczne sg inne uszkodzenia.

Jesli przewody podigczeniowe systemu sg wilgotne lub zanieczyszczone,
przed dalszym uzytkowaniem systemu nalezy najpierw je wyczyscic.

Nie roztgczaj zadnych potgczen, jesli masz wilgotne dtonie lub znajdujesz sie
w Srodowisku o duzej wilgotnosci.

Nie odtgczaj zasilacza sieciowego, gdy urzadzenie jest wigczone.

W przypadku nagtej sytuacji koniecznosci natychmiastowego wytgczenia
urzadzenia, uzyj przycisk STOP z boku urzgdzenia.
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2. Ogdlne ostrzezenia i srodki ostroznosci

System jest urzgdzeniem elektronicznym i nie wolno go wyrzucaé¢ wraz z
odpadami domowymi. Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE w
sprawie sprzetu elektrycznego, elektronicznego i zuzytego sprzetu oraz jej
implementacja do prawa krajowego, elektronarzedzia, ktére nie sg juz
uzywane, muszg by¢ zbierane oddzielnie i poddawane recyklingowi w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

&
Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nalezy przy utylizacji powstatych
odpadow, postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa. Wyréb

sklada sie z czesci metalowych i plastikowych, ktére po posegregowaniu
podlegajg recyklingowi niezaleznie od siebie.

1. Zdemontowa¢ wszystkie czesci maszyny.

2. Czesci posortowa¢ wedtug klasyfikacji gospodarki z odpadami (metale,
guma, tworzywa sztuczne itp.). Posortowany materiat przekaza¢ do
dalszego wykorzystania.

3. Odpady elektryczne (zuzyte elektronarzedzia, silniki elektryczne, tadowarki,
prostowniki do tadowania, elektronika, akumulatory, baterie...). Szanowni
klienci, z punktu widzenia obowigzujgcych przepisow o odpadach, odpady
elektryczne uwaza sie za niebezpieczne i ich likwidacja podlega
specjalnemu trybowi.

Zabrania sie wyrzucania odpadéw elektrycznych do pojemnikéow
przeznaczonych na $mieci komunalne. Urzadzenie mozna réwniez przekazaé
do punktu zbierania odpaddéw elektrycznych. Informacje o punktach odbioru
odpadow otrzymasz w przedstawicielstwie handlowym lub w Internecie.
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3. Zakres dostawy

Zdjecie

—

%
z
-

|

|
]
¢

SEOOK JeoJ

Opis

Szlifierko-polerka serii Alpha-model:

- Alpha 100 - poj. talerz, poj. panel

- Alpha 200 - pod. talerz, poj. panel

- Alpha 202 - pod. talerz, pod. panel
Zgodnie z zamowieniem.

Tarcza robocza 8”, 50-1000 RPM, 750 W

Pierscien mocujacy do tarcz

Ostona przestrzeni roboczej, talerza

Tarcza robocza 8” (10”)

Przewdd przylgcza wodnego

Przewdd przytgcza do sptukiwania

Przewdd spustowy DN32

llos¢

Alpha 100 -1
Alpha 200 - 2
Alpha 202 - 2

Alpha 100 - 1
Alpha 200 - 2
Alpha 202 - 2

Alpha 100 - 1
Alpha 200 - 2
Alpha 202 - 2
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Certyfikat
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Instrukcja obstugi

Certyfikat

Papier scierny 180#, 200mm

Papier scierny 400#, 200mm

Papier scierny 800#, 200mm

Papier scierny 1200#, 200mm

Papier scierny 2500#, 200mm

Adapter do talerza AD-PB, 200mm

Sukno polerskie ET-JP, 200mm

Sukno polerskie YS-JP, 200mm

10

10

10

10

10



4. Obstuga

4.1 Alpha - 100

Pdtka na prébki
Panel sterowania

Kranik z wodag

Wytgcznik
bezpieczenstwa
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4. Obstuga

4.2 Alpha - 200

Pdtka na prébki

Kraniki z wodg

Wytgcznik
bezpieczenstwa

2 zalezne
talerze robocze
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4. Obstuga

4.3 Alpha-202

Potka na probki 2 niezalezne
panele sterowania

Kraniki z wodg

2 niezalezne
talerze robocze

Wytgcznik
bezpieczenstwa
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4. Obstuga

4.4 Panel sterowania z przyciskami
Wszystkie modele szlifierko-polerek serii Alpha wystepujg w trzech wersjach
panelu sterowania.

Time 16: 40
RPM 1000

Min

1. Wyswietlacz aktualnego czasu pracy i predkosci obrotowej.

2. Pokretto zmiany kierunku obrotéw Pokretto to stuzy takze do ustawiania
czasu sptukiwania.

3. Tryb uruchamiania wody chfodzace;.

a. Auto: Tryb automatyczny - woda zostaje uruchomiona podczas pracy
tarczy

b. OFF: Woda chtodzgca wytgczona
c. ON: Woda chtodzgca wigczona
4. Pokretto regulacji predko$ci obrotowej tarczy

5. Przycisk mycia przestrzeni roboczej. Po wcisnieciu tego przycisku, zraszacz
w tarczy roboczej rozprowadza wode zgodnie z ustawionym czasem w celu
zmycia wszelkich odtamkoéw.
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4. Obstuga

Kontrolka przycisku swiecgca na czerwono oznacza wigczenie wody
myjacej i chtodzace;.

Ustawianie czasu sptukiwania: przycisk sptukiwania wcisngé
dwukrotnie, wyswietlacz LCD pokazuje aktualny czas sptukiwania.
Pokrettem regulacji predkosci, zmieniamy nastawe.

6. Przycisk start/stop. Podczas dziatania, kontrolka przycisku zaswieca sie na
czerwono.

4.5 Panel sterowania z przyciskami membranowymi

Time 16: 40
RPM 1000

1. 2. 3. - Przyciski wyboru zdefiniowanych predkosci obrotowych. W
przedmiotowym trybie, nie ma mozliwosci ustawienia predkosci obrotowe;.

4. 5. - Klawisze ,Zwiekszenia” oraz ,Zmniejszenia”

6. Przycisk przetgcznika kierunku obrotow.
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4. Obstuga

7. Przycisk sptukiwania. Po nacis$nieciu przycisku Sptukiwania, zraszacz w
dyszy roboczej rozprowadza wode zgodnie z ustawionym czasem w celu
zmycia wszelkich odtamkow.

8. Przycisk witgczenia/wytgczenia trybu automatycznego wody chtodzace;.
woda zostaje uruchomiona podczas pracy tarczy.

9. Zasilanie.

10. Tryb regulacji predkosci obrotowej. W tym trybie, mozna ustawi¢ predkosé
obrotows, naciskajgc klawisz ,Géra” oraz ,Dé” (4,5).

11. Tryb reczny wit./wyl/ wody chtodzace;j.
12. Przycisk start/stop

13. Wyswietlacz LCD, pokazuje aktualng predkosé obrotowg oraz czas pracy.
Zakres predkosci: 50-1000 RPM. Zakres czasu: 0 -99 minut.

Zmiana ustawionych predkosci trzech biegéw oraz czasu spiukiwania

Przycisk wyboru predkosci (1, 2, 3) nacisng¢ trzykrotnie. Miganie
»,RPM” (Czas) na ekranie LCD wskazuje wejscie w tryb ustawien parametrow
oraz mozliwos¢ zmiany aktualnie ustawionego parametru poprzez nacisniecie
przyciskéw ,Gora” oraz ,Dof’. Po ustawieniu, nacisngé ponownie przycisk
wyboru predkosci, aby wyjs¢ z trybu ustawien i zapisa¢ parametry.

4.6 Panel sterowania dotykow




4. Obstuga

1. 2. 3. - Przyciski wyboru zdefiniowanych predkosci obrotowych. W
przedmiotowym trybie, nie ma mozliwosci ustawienia predkosci obrotowe;.

4. Panel regulacji predkosci obrotowej. Panel stuzy do zmiany warto$ci lub
parametru predkosci obrotowe;j.

5. Przycisk przetgcznika kierunku obrotow.

6. Przycisk sptukiwania. Po nacisnieciu przycisku Sptukiwania, zraszacz w
dyszy roboczej rozprowadza wode zgodnie z ustawionym czasem w celu
zmycia wszelkich odtamkéw.

7. Zasilanie.

8. Przycisk wigczenia/wytgczenia trybu automatycznego wody chtodzgce;.
woda zostaje uruchomiona podczas pracy tarczy.

9. Tryb reczny wth./wyt/ wody chiodzace;.

10. Tryb regulacji predko$ci obrotowej. W tym trybie, mozna ustawi¢ predkosc¢
obrotowg za pomocg ,panelu regulacji predkosci obrotowej”.

Aby zwiekszy¢ predkosé obrotowg, przesung¢ panel w kierunku zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

Aby zmniejszy¢ predkosé obrotowg, przesungc panel w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Przedziat regulacyjny to 50 rpm.
11. Przycisk start/stop.

12. Predkos$¢ obrotowa wyswietlana na panelu cyfrowym.

Zmiana ustawionych predkosci trzech biegéw oraz czasu spiukiwania

Przycisk wyboru predkosci (1, 2, 3). Miganie ,predkosci obrotowej na ekranie
LCD wskazuje wejscie w tryb ustawien parametrow, w ktérym mozna zmieni¢
aktualng warto$¢ parametru poprzez przesuniecie panelu regulacji predkosci
obrotowe;.

Po ustawieniu, nacisngé ponownie przycisk wyboru predkosci (1, 2, 3) aby
wyjs¢ z trybu ustawien i zapisaé parametry danego przycisku.
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4. Obstuga

4.7 Panel tyln

Alpha-100

Alpha-200

Alpha-202
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4. Obstuga

AW

. Przetacznik zasilania 1/0; Zaswiecony oznacza wigczone zasilanie.
. Gniazdo zasilania.
. Przytacze pompy. Do pracy ze zbiornikiem wody. Napiecie 230V

. Wybdr trybu roboczego zraszacza sptukiwania w tarczy roboczej. Po

wcidnieciu przycisku, tarcza robocza zostanie sptukana automatycznie po
zakonczeniu pracy. Wyciggniety przycisk oznacza brak sptukiwania
automatycznego.

. Ztgcze wlotu wody sptukiwania tarczy roboczej. Rura PE, $rednica

zewnetrzna 10 mm;

. Szybko-ztgczka poboru wody chtodzgcej (kranik). Rura PE, $rednica

zewnetrzna 8 mm;

. Wentylator chiodzenia. Jesli temperatura silnika przekracza 50°C,

wentylator uruchamia sie automatycznie i pracuje do momentu az
temperatura spadnie ponizej 40°C.

. Przytgcze rury wylotu wody spustowej. Srednica zewnetrzna 32 mm;
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5. Cechy fizyczne

5.1 Wymiary urzadzen

Alpha-100
Wymiary w mm
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5. Cechy fizyczne

Alpha-200
Wymiary w mm
820
a_ﬂﬁ‘p‘
. J[ =88]
R 2
R
i 740
Vi
g
_/ i
Tl
65_1_ 100 490
700 40

Strona | 19



5. Cechy fizyczne

Alpha-202
Wymiary w mm
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5. Cechy fizyczne

5.2 Parametry techniczne

Alpha-100
Predkos¢ obrotowa 50-1000 rpm
Srednica 87-10(203/254 mm)
Tarcza - —
robocza Kierunek obrotow Zgodnie / Pr’zeC|wn|e do ruchu
wskazéwek zegara
Moment obrotowy przy 300 rpm 3 Nm
Elektryczne/Czestotliwos¢ 110 V/60 Hz lub 230 V/50 Hz
Moc znamionowa 750 W
Napiecie Moc w trybie czuwania 15W
Prad znamionowy 29A
Prad maksymalny przy 230V 5A
Maksymalne cisnienie 0,6 MPa
Srednica rury koncoyvkl wody 8 mm
czyszczacej
Pobor Srednica rury kor.1cowk| ®10 mm
sptukujgcej
wody -
Srednica zewnetrzna wylotu
®32 mm
rury
Zbiornik wody cyrkulacyjnej 30 I, minimalna doktadnos¢ filtraciji:
(opcjonalny) 0,01 um
Panel dotykowy G Opcjonalnie
Panel
ane . Klawisze membranowe E Konfiguracja standardowa
sterowania
Przyciski mechaniczne B Opcjonalnie
Poziom . .
hatasu Tryb czuwania, pomiar przy 1 m <48 dBA
Srodowisko Temperatura -20°C -60°C
robocze Wilgotnosé 0-95% RH
Wymiary Dt. x szer. x wys. (mm) 740x855x340
Waga 39 kg
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5. Cechy fizyczne

Alpha-200
Predkos¢ obrotowa 50-1000 rpm
Srednica 8°-10%(203/254 mm)
Tarcza
robocza Kierunek obrotow Zgodnie / Przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara
Moment obrotowy przy 300 rpm 3 Nm
Elektryczne/Czestotliwos¢ 110 V/60 Hz lub 230 V/50 Hz
Moc znamionowa 750 W
Napigcie Moc w trybie czuwania 20W
Prad znamionowy 5A
Prad maksymalny przy 230 V 10A
Maksymalne cisnienie 0,6 MPa
Srednica rury koncoyvkl wody 28 mm
czyszczacej
Pobér Srednica rur)_/ kohcowkl 210 mm
sptukujgcej
wody
Srednica zewnetr.zna rury 232 mm
wylotowej
Zbiornik wody cyrkulacyjnej 30 I, minimalna doktadno$¢ filtracji:
(opcjonalny) 0,01 um
Panel dotykowy G Konfiguracja standardowa
Panel . Klawisze membranowe E Opcjonalnie
sterowania
Przyciski mechaniczne B Opcjonalnie
Poziom . .
hatasu Tryb czuwania, pomiar przy 1 m <48 dBA
Srodowisko Temperatura -20°C -60°C
robocze Wilgotnogé 0-95% RH
Wymiary Dt. x szer. x wys. (mm) 740%820%340
Waga kg 59
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5. Cechy fizyczne

Alpha-202
Predkos¢ obrotowa 50-1000 rpm
Srednica 8°-10%(203/254 mm)
Tarcza
robocza Kierunek obrotow Zgodnie / Przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara
Moment obrotowy przy 300 rpm 3 Nm
Elektryczne/Czestotliwosé 110 V/60 Hz lub 230 V/50 Hz
Moc znamionowa 1500 W (750 W*2)
Napigcie Moc w trybie czuwania 20W
Prad znamionowy 5A
Prad maksymalny przy 230 V 10A
Maksymalne cisnienie 0,6 MPa
Srednica rury koncoyvkl wody 8 mm
czyszczacej
Pobér Sredn::aiur::y I:;rpowh 10 mm
wody ptukujace)
Srednica zewnetr.zna rury ®32 mm
wylotowej
Zbiornik wody cyrkulacyjnej 30 I, minimalna doktadnos¢ filtracji:
(opcjonalny) 0,01 um
Panel dotykowy G Konfiguracja standardowa
Panel . Klawisze membranowe E Opcjonalnie
sterowania
Przyciski mechaniczne B Opcjonalnie
Poziom . .
hatasu Tryb czuwania, pomiar przy 1 m <48 dBA
Srodowisko Temperatura -20°C -60°C
robocze Wilgotnosé 0-95% RH
Wymiary Dt. x szer. x wys. (mm) 740%x820%340
Waga kg 74
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6. Uwagi
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6. Uwagi
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6. Uwagi
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Wersja 1.0

Endo-Tech Buczma Wisniewski Spétka Jawna
Hutnicza 59 | 81-061 Gdynia | Tel. +48 380-24-24 | Fax +48 333-40-17

info@endo-tech.pl | www.endo-tech.pl



